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| VAT reg nr.: DE291636029 |

NIRRT

SCHAEFFLER

Consegna n.

Delivery Note No.
Packliste / Packing note
Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt ckliste / g
Magna PT S.p. A. 2 Nota dincevimento / Recelving Noles 3 %oerlk:svee%y["?\! g'tle B
V Dei Ciclamini 4 | - 43205597
|-70026 MODUGNO BA 6 Trasporio / Feelght 7 Consegna / Delivery 4 Data spedizkone/
W Trasportatoref Sl "
B i T B 05.11.2020
Mot Free
Trasporto/  Mezzo vostio/
Frelght Other Vehicle Fatturafinvolce
it &eﬁ‘l}e”r{?‘d”é"” 8NN, RRCEY
2;,;,’;,’,‘,’;‘,",{1?,'. VAT eginc: Incoterms. Aol 9 Data/Date
91001509 ITQ4886850728 DAP Modugno
11 Ordine dfacquisto n/Purchase Order No, 10 Vostanfenmento/ 15 Altra Informazlonl 12 Nostro reparte/ 3 Tel. 14 Nr. destinatane/ 16 Nr. d'erdine/
Your Reference Addlional Data Our Department Receiver Ne. Order No.
550003885501 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 198821
Molnar Adam
19 Codice destinazicne! 20 2324 Pesa totale/Total Welght
Shipping Godo Flash Europe GmhH . s S = o4 480,0 KG
Trasporto speciale / Dedicato Free
Porto Neto/Net 407,8 KG
assegnata/
Not Frea
21 Imballaggled 23 Specifica i 26 Destinaziens
Packing 2 % 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 destinazione/ Recelvlng Location
’ 57192559 14248
znsdIgzzoldl ”
estinazion:
S L2135y - Selodd 4650
27 Att. 28 Artlcelo clienta / Descrizione soauanitny  s1vss  Consegna/Delivery
Recelvar Part No. Descrplion f Part No, / Pack Quantly Ota Unitaria Handling Umt
001 9000112873 F~604633 .RTRI-HB4#S 1.920 pz  43205597/10-
Cuscinetto a r%ﬁ% +NAGEL s.r.l
083465731-4350-10 ACCETTAZIONE MERCE
Quaniita dichiarata: B72266983
Quantits effettiva: 872267053
Ordina d'acquisto n, / Furchase Order No Lotin / Batch Quanulilp:g.ugrwnlrj allagugiot land ntry of agin
i i niity. ungslan u i
550003885501 0038767530 198092 miillnen g palle: 254
Conformita alleschede 4l
Data controliod QX’[&P/ZQD
packing List e dimed®¥ioni %?:b
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lorde imballaggio
1 872266383 203,89 KG 244 5 KG 800x 600x 700 MM 00DOSON

Articolo 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-H84#S
203,9KG 244,5KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083465731-4350-10 F-604633,RTR1-H84#S

2 872267053

GCestione imballaggi a rendere

2,000 P-26-3GP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ
32,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
2,000 P-38-A0806 Coperchio SW-5G-812X612X53

Quantita: 860 PZ
Quantita: 960 PZ
00COSON
KLT 4314
TBA-500274

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
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Schaeffler Tech nolagies AG & Co. KG; industiestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phong +49 9132 82-0, Fax +49 9132 B2-4950,
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General Pariner: Sehaeffler AG, R Seat: Herzog 1 C Reglster: AG Filrth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosanield {CEQ),
e, Klaus Patzak, Andreas Schick, Gorinna Schittenhelm, Michael Sading, Dr. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank: Gommerzbank Nuremberg, BLZ 760 BO) 40, Account 121046400, BIG DRES DE FF 76, 1BAN DE35 7608 0040 0121 0464 00

1



'L

[ASRTERIOIY

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Schaeffier Technologles Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. Gy oia . 43205597
V Dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO BA « s s 05.11.2020

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Ligferantennr,

1 Absender {(Name, Anschrift, Land)
Suppler No.

Sender (Name, Address, Country)

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACH

INTERNATIONAL CONSIGNRIENT NOTE

IBRIEF

CMR

3 Flace designated for delivery of gonds
OnTiA®  Modugno, 14248
Italien

17

Suceessive Casrlers {Name, Addrass, Cg

Land/Country
4 Ot und Tag der Ubamahme des Gutes
Piace and Date of taking over the goods

OrtPlace &
Schweinfurt

Land/Gount
¥ Deutschland
Datum/Date

DE-97421% .8chweinfurt ;f:?ﬁ;ﬁﬁ?%%@%’ggmzm Seite 1 / 1
¥ Qbar dan Beferdenmsreniag Im 57923786
Intematicnalen StraBengOiervarkehr {CMA),
) : Frachifihrer (Name, Anschrit, Lang
2 ?ﬂgﬁg\%ﬂfﬁﬂzﬁgﬁmﬁéﬁﬂw 16 Claarﬁer(blr:é(e.ﬂgressfcmtry) )
Magna PT S.p.A. Flash Furope GmbH Deutischland
V Dei Ciclamini 4 Echterdinger StraRe 54
IT-70026 Modugno DE~70794 Filderstadt
Auslielerungson oes Gutes Nachiolgender Frachtilihrer (Name, Ansanrit, Lang)

unitry}

‘ 18

Reservations of Gariers

Beigeltigte Dokumente
Documents enclesed

05.11.2020
5

Vorbehalte und Bemerkungen dar Frachiiohrer

Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstlicke 8

Art der Verpackung 9

Bezelchnung des Gutes 1 O Statistknummer

grr%sng%wicht Ekg;

12Vame 6

13

Sender's Instructions for Customs, eto.

WI/CSW-CW42 Olaf Haase

Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung)

TEL: +49 (9721) 91-1992 MAIL: HAASECAF@SCHAEFFLER.COM

Mark and Nos No. of Packapes Kind of Package Description of Goods Statistic Number aigght (kg
57192559 2 84822000 489,00 0,862
57192560 4 UNKNCWN 84829900 658,00 1,796
Summe: 6 Packages 1147,00 2,658
Tl Mmely  Fodapito 19 mmer B | By ERE
viggcl&n.s P i 1
éﬁﬂlgungen

+

Pu zahlende Gesamt-
5 p/Total o pa

Rilckerstattung
Relmbursement

14

Frachtzahlungsanwelsung
Payment of Freight Charges

DAP Modugno

15

Besondare Verelnarungen

20

Specl eor i g BB - GEL S.rl,

Ausgefertigt in
Established In

21

Schweinfurt

& 05.11.2020 )

.| DD Schagfiler Tech, Schweinfurt 53 NPT |
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4 r‘“\ I ;
DE-87421 Schweinfurt R

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature and stamp of Sender

1
Unterschrift und Stempel des Frachtithre
Signature and stamp of Carrer

07 Now 2a;

Via dei Ciclamivi, snqf| 70015
24 i empiagenmgng{g’%m—_

hds received Date

Tl

uto chn e
Unterschuift q Ly
S B T

Angaben zur Ermittiung der Entfernun 7 i % ‘ 5
25 ca?wlauon of dietance. ¢ Paletten-Absender - Pajstts Sender A Palett«!_‘n-Empfangr- Paleits Consignee
venfrom blsito km
Art Anzahl keln ausch {Art [Anzahl kein ausch
Fausch Tausch

Euro-Palefte Eure-Palette
Gifterbox-Paléfte - Gitterbox-Paiette
Enfach-Faletie Einfach-Palefie

26 Veriragspartner des Frachtilihrers
Bestatigung des Empfangers/Datum/Urterschuitt Bestaligubg des Fahwars/Datum/Unterschrift

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kg

Kt

‘ I 56 KUC
Anh&ngar
Benutzte Gen.-Nr. 0 National 0 Bilateral O EG QO CEMT




ot

'.'21

¥
pl
“‘1

Absender {{(Name, Anschiifi, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Lielerantennr,
Supplier No,

Schaefflert'*g?:ch. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACH

IBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNRENT NOTE

CM

R

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Echterdinger Strafe 57
DE-70794 Filderstadt

. Ciese Befdrderung unterfiegt, trolz '

DE-97421 Schweinfurt elner gegenteligen Abmachung, den Seite 1 / 1
Bastimmungen des Oberelnkommans 3765
Ober den Bafdrdenungsvertrag Im
Internationafen StraGengCterverkehr (CMR), 5 7 9 237

2 Empténger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachifthrer (Name, Anschiiff, Land}

Conslignee {Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country) .
Magna PT S.p.A. Flash Europe GmbH Deutischland

3 Auslleferungsor des Gutes
Place deslgnated for delivary of goods

Chd Modugno, 14248
Italien

- |17

Successive Carrlers (Name, Address, Cf

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubt;rnahme des Gutes
Flaca and Date of taking over the goods

f:’::m Schweinfurt
IR Deutschland
iaiiauall ;P i P 1100

Nachfolgender Frachtfilhrer (Name, Ans¢hnft, Land)
untry)

18

Reservations of Carriers

5 Belgeiigte Dokumante
Documents enclosed

Varbenalle und Bemerkungen der Frach{idnrer

WL/CSW-CW42 Olaf Haase

TEL: +48 (9721) 91-1992 MAIL: HAASEOAF @ SCHAEFFLER.COM

Kennzeichen und Nn. Anzahl dar Packstlicke Art der Verpackun Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht {kg Umfang (m?
Mark and hos No. of Packages 8 Kind of F'acl?&age 9 9 Description %1 Goods 1 0 Statlstic Number Grnsg%&’eight kgg 1 2 VYolumea {m3}
57192390 4 84822000 980,00 1,724
57192391 9 UNKNOWN 84829900 1485,00 4,041
Summe : 13 Packages 2465,00 5,765
Bez.s.  [Gefahrzettelmuster-Nr, LUN-Nummer Verp.-Gruppe 1 2u zahlen vom: Ebsender Wahrung Emplinger
gr.s Hazard Labe! Ne. Number UN Packaging Group 0 pay by: ander Currency onslgnee
BS0f, Fracht
vide No.9 gh tion rges
e ErméBigungen
1 3 énweisunlgen des Absenders (Zoli- und sonstige amtiiche Behand/ung) %ﬁl e
ender's Instructions for Customs, &tc, UbTi
Euschlige
[l

Ruckerstatiung
Relmbumsement

14

Frachtzahlungsanwelsung
Payment of Frelght Charges

DAP Modugno

15

Besondere Verainbarungen
Special agreements

K

20

Auspefertigt In . am
Establishedin  Schweinfurt at

05.11.2020

Via dei @

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-3tr / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

22 23

. ; o ¥ i Unterschrift|uhd Stembal des Empféngars
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel-des FrachtiGhyérs Hipne b
Signature and stamp of Sender Signature and stamp gi Carrier RI {] l? Ign"a HI? . -} ge_r.isjgrlles =
Angaben zur Emitllung der Enffemung I o TPt v O
25 Cattalation of dstancs Paletten-Absenc’gr - s Send¥BHICa sji’hgul“1 5??{?? r}lgierégﬁgﬁ%ponslgnee
vonffrom blsfo km 3 o
Art JADZahT fein ausch | Art [Anzahl-"kein ausch
(Tausch [Tausch -
Euro-Paletie * . Euro-Palette -
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette

Einfach-Falette

EinfacH-Paletie

26 Variragspartner des Frachtithrers

Nutzlast in kg

27 [Amtliches Kennzelchen

Kfz
Anhdnger

J 56_XKXC

Bestatigung des Empiangers/Datum/Mnterschrift

Bestatiguhg des Fahrersfalum/Unterschrift




